islamiyat 10 (2007}, say 1, s. 117-138

Islami Kokenciligin
Bir Tezahuru: Mealcilik

MUSTAFA OZTURK
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Girig

ealcilik, kendine has lehgesiyle Tirkiye'de te-
Mmayﬂz etmig bir dini sdylem tarzidir. Esasen
bu séylem, iki yliz yilhik bir gecmise ve hatin sa-
yilir bir birikime sahip Islamcilik ideolojisi iginde-
ki neo-selefi damarin ekstrem bir formu olarak
degerlendirilebilir. Ancak, burada ivedilikle belirt-
meliyiz ki ‘Mealci’ ve/veya ‘Mealcilik’ nitelendir-
mesi, Islam mezhepler tarihi kaynaklarinda gecen
birgok isim ve sifatta oldugu gibi, mubhaliflerce
retilmistir. Baglangicta menfi tedailere sahip olan
mealcilik sdzctgiindeki pejoratiflik zaman igeri-
sinde yumusamaya baglamus ve sonunda Naksi-
bendilik, Nurculuk, Siileymancilik gibi oldukga ali-
sildik bir cagrisim kazanmustir.

Bu caligmaya konu olan sdylemi, Kur'anci-Mealci
seklinde nitelendirmek belki daha dogrudur. Ciin-
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kii kendilerine Mealci diye isaret edilen insanlar, bidayette salt meal
okumak gibi bir diisiinceyle yola ¢tkmamusglardi. Bu sebeple, en azin-
dan baslangig itibariyla Mealci diye tesmiye edilmeleri dogru degildi.
Mealci diye anilan insanlarin bidayetteki amaci, metin-merkezci bir an-
layistan hareketle Kur'an't bizzat Kuran’dan anlamakti. Ancak bu yola
bas koyan bircok insanin Arapg¢a bilmemesi, Kur'ant kendi dilinden an-
lamay: imkansiz kiliyordu. Kisa stirede Arap¢a 6grenmek de pek miim-
kiin géziikmiiyordu. Iste bu nakisa, her nasilsa anlamun salt metinde ig-
kinligine inanmus olan Kur'anct zevatin zorunlu olarak meallere yonel-
mesi sonucunu dogurdu. Bu evrede meallerin ne tiir illetlerle malul ol-
dugu da muhtemelen pek bilinmiyordu.!

Derken, muhalif cevrelerden soyle bir elestiri geldi: Kur'ancilar her ne
kadar Kur'an'a dénmek ve boylece Islam’ asil kaynagindan anlamak
gerektigi fikrini savunsalar da gercekte okuduklan Kur'an degil, onun
Tiirkce mealidir. Kald: ki meal, terimsel olarak anlamin eksik aktanil-
masi demektir. Dolayistyla Kur'an'a dontis adina esas ittihaz edilen sey,
bizatihi Kur'an ya da Allah’in murad: olmaktan 6te insanlarin akli yeti-
leri, ilmi birikimleri nispetinde ve aynt zamanda mezhebi 6n kabulleri
paralelinde Kur'an'dan istihrac ettikleri/edebildikleri minalardan iba-
rettir. Hiilasa, her meal aslinda bir yorumdur.

Dogrusu, muhalif ¢evrelerin bu elestirisi cok hakliydi. Gergi her mealin
bir yorum oldugu gercegi Kur'anci-Mealci zevat tarafindan da muhte-
melen fark edilmisti; fakat bizzat kendi sdzleriyle de sabit oldugu tize-
re, Kur'an't mealler vasitasiyla anlamaya calismak en azindan baglan-
gicta Arapga bilmemekten kaynaklanan bir mecburiyetti.

Kuranci-Mealci Soylemin Tarihgesi

Kur'anci-Mealci sdylemin kendini fark ettirmesi 1970’li yillarin ortalari-
na rastlar. Ancak sdylemin bu tarihten 6nce bir tesekkiil ve/veya bir
tiir mayalanma evresinden gectigi sdylenebilir. $6yle ki 1960’l: yillardan
itibaren Tirkiye'de milliyetci, mukaddesatgi ve ayni zamanda devletgi
islam anlayisindan kendini ayngtirmaya ¢alisan tenkitci, reddiyeci ve
hatta devrimci olma istegine sahip bir Miisliiman kimligin ingasina y&-
nelik ¢abalar zuhur etti. Yine aym yillardan itibaren Tiirkiye ve Orta
Dogu’daki sosyalist hareketlerin gelisimine paralel olarak Seyyid Kutub
ve Mustafa Sibai gibi ¢agdas Musliiman diistintirlere ait muhtelif kitap-
larin Tiirkceye terciime edilmesi, s6z konusu ¢abalara hiz ve heyecan
kazandirdi.? Bu arada Tirkiye’deki bircok Miisliman da gerek Islam
noktai nazarindan devlet, sosyal adalet, sosyalizm, kapitalizm gibi ko-

Osman Kayaer, “Islami Uyams ve Mealcilik", (yayimlanmamis makale), s. 2.

Bu konuda genis bilgi iin bkz. Yiicel Bulur, “Islimcilik, Terciime Faaliyetleri ve Yerlilik", [Mo-
dern Tiirkiye'de Siyasi Diistince: Islameilik, cilt: 6, cilt editérii: Yasin Aktay, iletisim Yaymla-
r, Istanbul 2004 igindel, s. 915-921. Bu eser daha sonraki anflarda kisaca “Islimcilik” olarak
zikredilecektir.
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nulan gerekse islam’in biitiin bu konulara dair sdyleyecek sézii bulun-
dugunu anilan kitaplar sayesinde 6grendi.

1960'tan sonra Tiirkiye’de biitiin siyasi yonelimleri az ¢cok besleyen gé-
reli dzgiirliik ortaminda muhtelif eserleri Tiirkceye terciime edilen cag-
dag Miisliiman diistintirler arasinda &zellikle Seyyid Kutub'un Fr Zila-
Ii'l-kur'an tefsiri (gev. Bekir Karliga vd., Hikmet Nesriyat, Istanbul,
1968-1977) ile Yoldaki Isaretler (¢ev. Abdiilkadir Sener, Hilal Yayinla-
r1, Ankara 1966) eseri, baglangicta milliyetci-muhafazakir-mukaddesat-
¢ gelenekten beslenmis olmakla birlikte3 zaman igerisinde daha saf,
daha rafine bir islam arayigina koyulan ve bu arayisin sonunda Is-
lam’in ana kaynagina doniis fikrine vasil olan Kur'anci-Mealci zihniye-
tin o giink taleplerini biiyiik olctide karsgilamugtir. Bu dénemdeki tec-
riibeler Kur'anciligin meghur aksiyonerlerinden biri olan Kemal Kelle-
ci tarafindan soyle 6zetlenmistir:

O zamanlar Elmalili’y1 anlayabilecek birikimde kimse yoktu. Konya-
It Mehmet Vehbi Efendi’'nin tefsiri de olduke¢a agirdi. Biz bakuk Tiirk-
e tefsirlerden olan Elmalilt'yi, Vehbi Efendi'yi anlayamiyoruz, bunun
lizerine Kur'ant anlamak icin bir arayisa girdik. Ismail Hakk: Sengii-
ler ve Bekir Karliga ile tanisum o zamanlar. Onlar Seyyid Kutub'un
Fi Zildlni terclime ettiler. Baku ki bu tefsir digerleri gibi degil; anla-
siliyor. Bayram ettik. Kutub’u okuyunca Kur'an beni carpti. Artik
Kur'an’ anlamada ¢ok 6nemli bir kaynak daha vard: elimizde.

Bu doénemde, Fi Zilali okurken mealleri beni garpiyordu. Mealleri
cok net anlagiiyordu. Ben mealleri defterlere yaziyordum ve bu
mealler tizerinde caligmalar yaptyordum.*

Bu sozler, hem Kur'anciligin erken déneminde Seyyid Kutub'un miis-
tesna bir yere sahip oldugunu isaretlemekte hem de o dénemde
Kur'an't mealler vasitasiyla anlamaya ¢alismanin Arapca bilmemekten,
dolayisiyla Islami 1stilahata vukufiyetsizlikten miitevellit bir mecburiyet
olduguna taniklik etmektedir. Bu noktada, Arap¢a konusundaki naki-
sanin Kur'anci-Mealci séylemin sonraki evrelerinde, diger bir deyisle,

ilk kugak Kur'ancilar, islamcilifin gerek kendisini gerekse taleplerini siyasi bir dille anlatmak-
tan imtina etigi dénemlerdeki bir dizi ideolojik ugraktan gecmigtir. Daha agik¢asi bu kugak,
Islamt milliyetgi-muhafazakir soylemle birlegtiren Necip Fazil Kisakiirek ve Biyiik Dogu
Dergisi, “Miisliman Anadolu sosyalizmi” ve “Anadolu Islam sosyalizmi® gibi ilging kavram-
lagtirmalanyla taninan Nurettin Topgu ve Hareker Dergisi, Islam medeniyetini tiim vechele-
riyle yeniden ihya etmeyi amaglayan Sezai Karakog ve Dirilis Dergisi gibi mukaddesatci-mu-
hafazakdr islam anlayisini benimsemis mekteplerde yetismistir,

Kemal Kelleci, “Kur'an'a Adanmig Bir Omiir” Baghkli Soylesi, Islimiyar-Kitabiyit Biilten, sa-
yr: 16, Temmuz-Eyliil 2005, s. 7. Seyyid Kutub'un gerek hadis ilmindeki bilgisinin yetersizli-
gi, gerek zayif ve uydurma rivayetlere kars: hassasiyeti, gerekse eserin yansinin hapishane
ortaminda yazilmasi sirasinda hadis kaynaklarina bagvurma imkininin bulunmamas: gibi se-
beplerle FT Zilalde Kur'an'in Siinnet'le tefsirine ¢ok az yer verilmis, isdri-tasavvufi yorumla-
ra ise hi¢ deginilmemigtir. Bu itibarla FT Zifal tefsiri Kur'an Kur'an'la yorumlama ¢abasinin
bir iirlin{i olarak nitelendirilebilir ve erken donem Kur'anci-Mealci zihniyetin begenisini zel-
likle bu vasfiyla kazanmus olabilir.
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merkezden (Ankara’dan) tagraya yayildig: donemlerde de kayda deger
bir problem olarak varhigin1 muhafaza ettii sdylenebilir. Ayrica, soyle-
min genelde Islam ilim ve kiiltiir gelenegine, zelde de klasik kaynak-
lara yénelik elegtirel tavrin, bir yoniiyle, Arapca bilmemekten kaynak-
lanan kifayetsizligi én plana ¢ikarmama, diger yoniiyle de kolayciliga
kagma ¢abasi olarak teshis etmek de miimkiindiir.

Kur’anci-Mealci sdylem, 1970'li yillarda umumiyetle sosyal bilimlere
yatkinlhigiyla temayiiz eden entelektiiel bir gen¢ kusak tarafindan giin-
deme tagindi. illegal érgiitlenme fikrine karsi ¢ikan ve s®ylemlerini
acgikca dile getirmeyi ilke edinen bu gencler, herhangi bir lidere bag-
lanmak yahut bir cemaat biinyesinde yer almak yerine bireyselligi, ki-
siye referans vermek yerine metne aufta bulunmay: yeglediler.> Yeri
geldiginde etraflica ele alinacag: tizere, salt Kur'an’a doniig fikrini sa-
vundular. Bu baglamda Kur'an disindaki dini kaynaklarin otoritesi red-
dedildi. Hemen her islamcinin diline pelesenk olmus ‘6ze doniis® soy-
lemine kayda deger bir sistematik kazandirma cabasinin 6znesi olan
bu gencler, gelene§in moderniteye yenik diigmesinin acisiyla yeni bir
iktidar1 gelenekle savasarak aryorlardi. Bu anlamda politiktiler ve is-
lam diinyasindaki radikal cikislara da sempatiyle yaklasiyorlardi. Ancak
her tiirlii hiyerarsiyi, orgitsel iliskiyi reddeden, kisiye degil, metne re-
ferans veren tutumlarn onlan politik degil kiiltiirel, cemaatci degil bi-
reyci bir Islam anlayisina sevk etti.s

1979'da gerceklesen iran islam Devrimi kati Stinni mezhepciligi kismen
gdzden diisiirmek suretiyle Kuranci-Mealci sdylemin etki alanini geniglet-
ti. Kur'ancilar Iran'dan esen devrim riizgdnini da arkalanina alarak gele-
neksel Siinni-islami anlayislan tasfiye edici gériis ve diisiincelerini daha
kolay anlatma imkdmina kavustular. Bu arada Yagar Kaplan da Kur'anci-
Mealci saflara katildi. Yaklagik bir yil stiren bu beraberlik sirasinda Aylik
Dergide Kuranci-Mealci goriigleri yansitan yazilar yayimland:.”

12 Eyliil 1980’deki askeri darbeyi izleyen siiregte farkl islamci kesim-
ler bir taraftan kamusal alana niifuz ettiler, diger taraftan da bu alan-
da tiretilen degerlerden etkilenerek kayda deger bir degigim/doniigiim
gecirdiler. Bu stirecte gen¢ kusak entelektiiel Miisliimanlar modern
diinyada tartigilan sivil toplum, demokrasi, insan haklan, ézgiirlik, ¢o-
gulculuk gibi birgok konuyu lilke giindemine tasidilar. Ancak bu dé-
nemde Kur'anci-Mealci sdylemden pek ses ¢ikmadi. Derken, 1986 Ha- -
ziran ayinda yayim hayatina baglayan ve yayim politikasini “sanati dii-
sinceden, siiri denemeden, akademik perspektifi insani cuyarliktan
ayirmaksizin her alanda caligmaya yer vermek™ seklinde belirleyen

3 Mealci sdyleme gore bu tzellikler Kur'an'in hedefledigi insan tipine aittir. Bkz. Siileyman Kal-
kan, “Kur'an'in Hedefledigi insan”, Kalem, say1: 2, Subat-1988, s. 1.

6 Rugen Cakur, Ayer ve Slogan: Tiirkiye'de Islami Olusumlar, Metis Yaynlan, istanbul 1990, s. 201-202.

7 Gakur, Ayet ve Slogan, s. 203.

¥ Metin Mengiisoflu, “Kelime'nin Ikinci Ug Ayr", Kelime, sayi: 7, Aralik-1986, s. 5.
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Kelime Dergisinin hemen her sayisinda Kur'anci séylemin tezleriyle
ortiisen bir dizi makale yayimland. '

Bu makalelerde savunulan goriislerle ilgili birka¢ 6rnek kabilinden zik-
retmek gerekirse, anilan derginin ilk sayisinda Hikmet Zeyveli’nin Ebu
Kevser miistear ismiyle yayimmladigi, “Hz. Peygamber [s.a.]'in Ummetine
Biraktigi Rehber Ne 1di?” baglikli makalede ‘Sekaleyn Hadisi’ incelenmis
ve sonucta Hz. Omer ve Hz. Aise’den nakledilen, “Bize Allah’in kitab:
yeter!”, “Size Kur'an yeter!” gibi sozlere de atif yapilarak Hz. Peygam-
ber'in immete sadece Kur'ant brraktig ifade edilmistir.? Yine Zeyveli'ye
ait diger bazi makalelerde de siret ve hadis edebiyat sorgulanmustir.
Mesela, “Rimiz el-Ehidis’'in Tenkidi” baslikli makalede bahse konu
olan eser, hadis istismannin en acgik belgesi olarak nitelendirilmis ve bu
baglamda Ramiiz el-Ehadisin Hz. Peygamber’e iftiralarla dolu oldugu,
kaynaklarinin muteber olmadig: ve cevirisinde de cok ciddi tahrifler bu-
lundugu —ki bu degerlendirmeler bizce de dogrudur— belirtilmek sure-
tiyle hadis ve rivayet kiiltiiriine kars: ciddi bir mesafe bilinci olusturmak
gerektifine isaret edilmistir.’ Zeyveli bir diger makalesinde de rivayet
malzemesindeki zaaflarin tespitiyle ilgili olarak sunlan kaydetmistir:

Siret malzemesindeki zaaflarin tespitinde birinci kriterimiz —her za-
man ve her konuda oldugu gibi— Kur'an'dwr. Yukanda degindigimiz
gibi siretin postulalanini Kur'an'da aramak zorundayiz. Zira Kur'an
yegine ‘Korunmus' kitaptir. Ikinci kriterimiz ise akil ve muhakeme-
miz olacaktr. Celigkili anlatimlarda tercih yapmada —birinci kriter-
de bir aciklama bulunmamas: halinde— akil ve muhakemenin 8lcii
olmas: kacimlmazdir. Bu ikinci kriter ‘tevatiriin olmadig ve
Kur'an'da bulunmayan her husus icin gecerliligini muhafaza eder.!

Zeyveli siret ve hadis tenkidi baglaminda her ne kadar Kuran ve akil
kriterlerine vurgu yapmis olsa da, Hz. Peygamberin giizel érekligin-
den, siret ve stinnetinden mustagni kalinamayacagn: belirtmeyi de ih-
mal etmemistir.> Bu noktada Zeyveli'nin Kur'anci-Mealci séyleme ol-
dukea yakin bir ¢izgide durdugunu sdylemek miimkiin olmakla birlikte,
gelenekten kopmadigini da belirtmemiz gerekir. Nitekim onun “gelene-
ge ciddi bir mesafe koymak ama aidiyet baginm1 koparmamak” seklinde
nitelendirilebilecek tavrini, ilmi ve ciddi bir tislubun hakim oldugu ma-
kalelerinde kaynak gosterdigi metinlerden de anlamak miimkiindiir.

Kelime Dergisinin hemen her sayisinda Muhammed Esed’in meal-tefsi-
rinden terclime edilen muhtelif metinler de yayimlanmstir.’> Kahir ek-

? Ebu Kevser, “Hz. Peygamber [s.a.]'in Ummetine Birakug: Rehber Ne idi?", Kelime, sayx:1, Ha-
ziran-1986, s. 21.

' Hikmet Zeyveli, “Rimiz el-Ehiddis'in Tenkidi", Kelime, sayt: 2, Temmuz-1986, s. 32-46,

" Hikmet Zeyveli, “Siret Malzemesindeki Baz1 Zaaflar”, Kelime, say:: 4, Eyliil-1986, s. 36.

12 Ebu Kevser, “Hz. Peygamber [s.a.J'in Ummetine Birakugi Rehber Ne idi?", Kelime, s. 27.

13 Bkz. Muhammed Esed, “Kur'an’da Sembolizm ve Mecaz", ev. Hikmet Zeyveli, Kelime, say::
1, Haziran-1986, s. 39-43; “Muqarta’dt”, cev. Hikmet Zeyveli, Kelime, say1: 2, Temmuz-1986,



122 islamiyat 10 (2007), sayi 1

seriyeti Hikmet Zeyveli ve M. Ali Baltagr’'na ait bu ceviriler sayesinde bir-
cok insan Esed’in yorumlarindan istifade etme imkinina kavusmustur.
Ancak Esed’in hdkim gelenege aykin bir¢ok goristi dergi cevresinde be-
geniyle karsilanmus olmakia birlikte, kimi ayetlere iliskin yorumlan, “Hos
olmayan bu geyler ingallah bu sayida son bulur,” ifadesiyle baslayan ten-
kit yazisinda da belirtildigi tizere, kimilerince istikrahla kargilanmugtir.!4
Bu ve benzeri elegtirilere ragmen Esed’in 80’li yillarda Kur'anci styleme
cok biiyiik bir heyecan verdigi miisellemdir. Hatta denebilir ki Kur'an-
cllar bircok ayetin geleneksel yorumunu Esed'in kismen Mutezile, kis-
men Hint Islam modernizmi, kismen de Menar ekoliine dayanan eklek-
tik tefsir anlayisindan ilham alarak tahlil ve tenkit etmiglerdir.

Kur'anci-Mealci sdylem, 1988 Ocak ayinda yayim hayatina baglayan Ka-
lem Dergisi'yle birlikte yeniden glindeme geldi. M. Ali Baltasi, Mehmet
Y. Soyalan, Mehmet A. Ersin, Stileyman Kalkan gibi iinlii mealcilere ait
yazilan ihtiva eden bu dergi, ger¢ek anlamda ilk Kur'anci-Mealci dergi
olarak nitelendirilebilir. Anilan yazarlar entelektiiel kimlikleri geregi 80'li
yillarin tarigma giindeminde yer alan demokrasi, insan haklari, ¢ogul-
culuk gibi konulardan pekala haberdar olsalar da, dergide bu konulara
deginmekten imtina etmislerdir. Yine 80’li yillarin glindemindeki basér-
tiisii, intifada gibi konular hakkinda da yazip ¢izmemislerdir. Derginin
tim sayilarinda agirlikh olarak Kur'an't anlamak ve Kuran’a donmek
fikrini salik veren makaleler yayimlanmistir. Bunun yaninda, ilk Mekki
donemde nazil olan bazi sureler lizerine meal-tefsir ¢calismalar ile din,
sefaat, nzik, ilim gibi muhtelif Kur'an kavramlarinin semantik tahlilini
iceren yazilara yer verilmistir. Biitin bu yazilarda bilhassa Stinni gele-
nekteki yaygin ve yerlesik gortigler kiyasiya elestirilmistir,

Séylemek istedigi seyin aktiel tartismalanin ¢ok uzaginda kalmasindan
dolay: Kalem, —yazarlar tarafindan da ifade edildigi tizere— marjinal bir
dergi olarak kalmustir. Hemen her satinnda ‘Kur'ani’ kelimesinin gecti-
8i yazilanin kahir ekseriyetinde hep ayni geylerin sdylenmesinden do-
lay1 da uzun soluklu olamamustir. flk sayist Ocak 88'de yayimlanan der-
ginin yaym hayati, Agustos-Aralik 89 tarihli son sayisinda yer alan de-
gerlendirme yazisindaki, “...yeni donem icin Kalem size herhangi bir ta-
ahhiitte bulunmuyor. Ama soyleyecek sozii ve bu sdzleri sdyleyecek
glicti oldugu zaman yine ¢ikacaktir. III. yayin déneminde bulusabilmek
timidiyle Allah’a emanet olun.” ifadeleriyle son bulmus ve muhtemelen
sOyleyecek sozii olmadigi/kalmadig; icin tarihe mal olmustur.

s. 21-22; “Necm Suresinin ilk 18 Ayetlerinin Meal ve Tefsiri", gev. M. Ali Baltagi, Kelime, sa-
yt: 4, Eyliil-1986, s. 23-25; “Nur Suresinin Uglincii Ayeti ve Yorumu”, cev. M. Ali Baltasi, Ke-
lime, say:: 6, Kasim-1986, s. 43; “Maide 33 ve 34'iincit Ayetlerin Meal ve Yorumu”, cev. M. Ali
Baltag1, Kelime, say:: 7, Aralik-1986, s. 33-34; “The Message Of The Qur'an” [Onsdz], cev. Ah-
met Ertiirk, Kelime, say1: 10, Mart-1987, s. 46-54.

" Bkz. Muhammed Esed, “Maide 33 ve 34'iincii Ayetlerin Meal ve Yorumu”, cev. M. Ali Balta-
51, Kelime, sayi: 7, Aralik 1986, s. 33-34 ve editdriin sayfa 35-36'daki tenkit YAZISL.
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Daha 6nce de isaret edildigi gibi, Kalem, kendine bictigi rol geregi sii-
rekli olarak dindeki asil ve tek kaynagin Kur'an’dan ibaret oldugu, bu
yizden mutlaka Kur'an’a doniilmesi ve dini alanla ilgili her seyin
Kur'an’la saglamasinin yapilmas: gerektigi gibi konular tizerinde durul-_
musgtur. Dergide Miisliimanlann giincel sorunlarina nigin deginilmedigi
meselesine gelince, bu konudaki en temel sebep, bagortiisii sorununa
atfen soyle izah edilmistir:

islami gerekliliklerin anlagilabilmesi ve yasanabilmesi yolunda bu-
gline degin oldukca yaya kalmus bir toplumda, 13 ildhe illallah’in
Kur'ani anlaminin anlagilmadigs, Kur'an'in temel 6gretisinin, sundu-
gu yasam tarzinin ve miicadele metodunun anlasilmadig: bir top-
lumda, Kur'an'da rasullerin 6rneklifinde bir temel olarak gériilme-
mis bir konunun bir miicadele odag: haline gelmesinin yanls oldu-
gu kanaatindeydik.!

Bu gerekcelendirmenin serhi sudur: Kur'an merkezli tevhid inancinin
saglam bir sekilde insa edilmedigi bir toplumsal vasatta Miisliimanla-
rin giincel sorunlan iizerine konugmak nafile bir ugrastir. Glinki tev-
hid icin verilmemig bir miicadelenin onun gereklerinden biri igin veril-
mesi anlamsiz ve faydasizdir. Kald: ki giiniibirlik problemlerin bir ara-
ya getirdigi kalabaliklanin saglikli bir yap: ortaya ¢ikardiklan goriilme-
migtir. Bu nedenle, insanlarimizin 6ncelikle Kur'an'in istedigi sekilde
diistinlip Kur'an'in istedigi bir hayata talip olmalarn gerekir. Tepkiler-
den olugmus bir din ve dolayisiyla tepkiler Gizerine kurulmus bir ha-
yat, Miisliimanlarla birlikte olup Kur'an/islam adina kalic: isler (salihat)
yapma yolunda bize gercek anlamda bir yarar saglamaz.16

Ayaklan yere basmadigindan dolayidir ki gecen zaman icerisinde hicbir
gelecek vaat etmedigi anlagilan bu fikriyatin esin kaynagi muhtemelen
Seyyid Kutub’tur. Zira Kutub'un Kur'an ve Islam anlayigina gére de ¢ag-
das toplumsal diizen, diipediiz cahiliye diizeni oldugu icin, Miisliiman
aragtrmacilann faiz, sigorta, niifus planlamas: gibi giincel sorunlarla ug-
ragmalar ve biitiin bu sorunlara iliskin fetva taleplerini karsilamaya ca-
lismalar: abesle igtigaldir. Bugtlin yapimas: gereken is, toplumun giincel
sorunlarnna nasslardan ¢dztimler tiretmek degil, nasslardaki hiikiimlerin
tam anlamuyla uygulanabilecegi bir toplum insa etmektir.}?

Soylemin Temel iddialar:

Kur'anci-Mealci sdyleme gore Islam onca cesnisine ragmen tek haki-
katlidir ve bu hakikatin yegine kaynag: da Kur'an'dir. Bu temel kabul-
den iki 6nemli sonug tevlit etmektedir. ilki, Islam’da Kur'an'dan baska
bir kaynak kabul etmemek; ikincisi de ilkinin muktezas: olarak is-

" Lutfi Alunsu, “Ne Yapmak Istedik”, Kalem, say:: 19-24, Agustos-Aralik 1989, s. 18.
16 Litfi Alunsu, “Ne Yapmak “istedik”, Kalem, sayi: 19-24, 5. 19
17 Bkz. Seyyid Kutub, F7 Zilili'l-Kur'an, gev. Salih Ugan ve dgr., istanbul 1991, V1. 279-289.
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lam’in on bes asirlik ilmi ve kiiltiirel birikimini ya da kisaca gelenegi
reddedip salt Kur'an metniyle yetinmek. Bu goriis Kalem'de yayimla-
nan bir makalede soyle formiile edilmistir:

Bir yanda modernizmin diger yanda tarih ve gelenegin getirdigi akil
ve yagam kangikhig: icinde vahyin pinlusini gérebilen bir avug insa-
nin yapabilecegi sey, din adina ve fakat Kuran’a dayanmayan her
seyi inkdr edip yeniden ve Kur'an'dan baglamak olacakur.!8

fslam'in tek kaynakl bir din oldugunu séylemek, “Kur'an’da Miisliiman-
lar igin gerekli olan her sey vardir; dolayisiyla Kur'an digindaki her ey
zaittir,” demekle esdegerdir. Ancak Mealci séylemin “Kuran’da her ey
vardir” iddiasi, mutasavviflarin ve bilhassa ilmi/bilimselci tefsir merak-
llarinin Kur'an'da var olduguna inandiklan ‘her sey’den g¢ok farklidir.
Soyle ki, Mealci sdyleme gore Kur'an'da her seyin mevcut olmasi, Miis-
limanlarin saglikli bir dini-ahlaki kimlik olusturmak igin ihtiyac duy-
duklari seylerden ibarettir. Bu itibarla, Hz. Musa'ya ve Hz. Muham-
med'e gdnderilen vahiylerde her seyin etraflica agiklandigini bildiren
6/En'dm 154 ve 11/Had 1. ayetler, s6z konusu vahiylerin gerekli ge-
reksiz teferruatla megbu olmasini degil, hidayet icin gerekli olan tiim
mesajlarin mevcut olmasim ifade eder.??

Sirasi gelmisken, Kur'anci-Mealci séylemin ilahi kelamun anlam ve kav-
ram diinyasinda kaos yaratan batini ve igari yorum geleneklerine ¢ok
soguk bakuklarini ve bu konuda saglikli bir anlayisa sahip olduklarini
belirtmek gerekir. Ciinkii Kur'an'in biri zahir digeri batin olmak tizere
iki ayn anlam vechesinin bulundugu, zahirin kabuk, batinin 6z oldugu
gibi iddialar tizerine inga edilen batni ve igdri yorum anlayiglar, aslin-
da Allah’t konusmadig: seyler hakkinda konusturmak suretiyle yeni
Kur'an'lar tiretmis olmaktadur:

Bazi gruplar da Kur'an' zahiri ve bauni diye ayinp, kimisi zahiri y&-
niinii kimisi de batini yéniinii ele almus, Islam’in ve Kuran'in yanls an-
lasilmasinda etkin bir rol oynamuglardir. Bunlar Bauniyye ve Sufiyye
ekolleridir. Bu iki ekol iglerine gelen her yerde ayetleri tev'il ederek,
Kur'an'in bahsetmedigi bircok problemleri de ona baglamaktadirlar.20

Mealci s6yleme gore bilimselci tefsir de Kur'an't temel hedefinden sapti-
ric1 bir igleve sahiptir. Dahasi, bilimsel tefsir marifetiyle séziim ona Allah
kelamim yiiceltmek adina modern cagdaki teknolojik buluglarin 15 asir
once nazil olan Kur'an metninde icerildigini ileri siirmek, aslinda son bir-
kag yiizyillda hizla gelisen ve bdylece Islam diinyasina teknik ve siyasi
bakimlardan ¢ok énemli bir fark atan Bati uygarhiginin kimi Miisliiman-
larin zihinlerinde yaratug: bir travma, bir agagilik duygusu, bir kompleks,
bir apolojizmdir. Boyle bir tefsir anlayisini miidellel kilmak igin Allah’in

8 Liitfi Alunsu, “Ne Yapmak “Istedik”, Kalem, sayi: 19-24, s. 18.
¥ Mehmet Akif Ersin, “Kur'anin ‘Beyan'a ihtiyact Var m@”, Kalem, sayi: 3, Mart-1988, s. 6-7.
¥ Zibeyir Bulut, “Kur'an'in Okunmasina Dair", Kalem, sayr: 2, Subat-1988, s. 16.
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siursiz ilminden s6z eden ayetleri Nazm-1 celil'e hamletmek ise metnin
hermeneutik imkinlarini istismar etmekten bagka bir sey degildir:

insanlara hidayet olsun icin génderilen Yiice Kitabimiz Kur'an-1 Ke-
rim’'de esya ile ilgili her bilgiyi, bilimsel tiim ipuclarini, matematik, fi-
zik, astronomi vs. kanunlarim aramak hatta var oldugunu iddia et-
mek, iddialarla ilgili ayetleri gosterebilmek kaygisiyla ayetlere gercek
anlarmimin diginda bir anlam ytiklemeye kalkismak, Kur'an'in hidayet
ozelliginin yok olmasmna, en azindan géz ardi edilmesine neden ol-
maktadir. Bat'nin teknolojik glicti kargisinda agagilik kompleksine
kapilan kigilerce, “bizim dinimiz ¢agdas bir dindir, biitiin bilimsel bu-
luslara agiktir. Batiilarin bugtin ulastigi bu sonuglar bizim Yiice Kita-
bimiz Kur'an-1 Kerim'de bin bes yiiz yil 6nce agiklanmustir. Biz onlar-
dan daha ilerdeyiz, daha {istiintiz” gibi bir manugin sonucu olarak
Kuran hidayet kitab: olmaktan ¢ikanhip bilimsel bulgularla dolu, tek-
noloji harikas: bir kitap haline indirgenmektedir. Ki 6miirlerinde bir
kere bastan sona anlayarak Kur'an okuyan herkes Kur'an’in, bilimsel
ve her seyi icine almak gibi bir iddiasiin olmadigini fark ederler.?!

Bilimselci tefsire yonelik bu hakli itirazlanindan hareketle denebilir ki
Kur'anci-Mealci soylem farkinda olarak veya olmayarak bu konuda $a-
ubi (6. 790/1388) cizgisini benimsemis, daha genel ¢ercevede ise, hida-
yet kavramina yapilan vurgudan da anlagilacag tizere, Muhammed Ab-
duh ve bilhassa Resid Riza’nin neo-selefiligine oldukea yakin bir ¢izgide
durmay: tercih etmigtir. Bununla birlikte, séylemin “Kur'an sifi ve kifi
bir kaynaktir” iddiasi, gelenegin reddedilmesi sonucunu dogurmustur.

Gelenekle ilgili goriiglerinin ayrintisina gegmeden énce, ‘Kur'an islam-
cihgr’ seklinde de nitelendirilebilecek bu anlayisin yakin ge¢miste Ya-
sar Nuri Oztiirk tarafindan da hararetle savunuldugunu belirtmek ge-
rekir. Televangelik vaizligin Tiirkiye’deki en iyi temsilini yapan ve ba-
sansinin biiyiik kismuni Islameili§in metin-merkezci kitabi yorumunun
biittin birikimini tiiketerek Islamcilardan farkl geyler ima edebilme ye-
tenegine borglu olan Y.N. Oztiirk, Tiirkiye’'nin tarusmasiz en giiclii
sembolik sermayesi olan Kur'an'a vurgusu ve ayni zamanda parantez-
siz bir meal(!) sahibi olmasi bakimindan her ne kadar Kur'anci-Mealci
soyleme yakin bir cizgide konumlanmg goziikse de, Islamcilanin siya-
sal pozisyonlarini tahrip etme gibi bir hedefe yénelmis olmasindan
otirt ¢ok farkh bir kulvarda kosmustur. Aynica her iki sdylemin hedef
kitlelerinde de ciddi bir farklilik s6z konusudur.

Soyle ki Kur'anci-Mealci sdylem, gelenek engelinden otiirii Kur'an'la
sahici bir iligki kuramamus olduklanna inanan ve belki de ekseriyeti
garibanlar siufina mensup insanlara hitap ederken, Y.N. Oztiirk,
Kur'an’la iligki kurmak istedikleri hilde kendi sinifsal veya statii ayri-

# Mehmet Y. Soyalan, “Kur'an'da Her Sey Yazilidir Oyle mi?", Kalem, say: 10-11, Ekim-Kasin
1988, s. 12.
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caliklarina miinasip bir hitap arayan kesimlere uygun bir jargonla ko-
nusmustur. Bununla birlikte, Y.N. Oztiirk gerek kendisine televangelik
vaizlik imkdm bahsedilmesinden gerekse vaizlik gérevini cok iyi de-
ruhte etmesinden otiirli, Kur'anin daha fazla okunmasina Mealci sdy-
lemden ¢ok daha biiyiik bir katki yapmustir. Lakin Kur'an okumasinin
siyasal sonuclann: gerilim kaynag: hdline getirmesi siyasi hermeneutik
bakimindan kayda deger bir durum olmustur.?

Esasinda hem Kur'anci-Mealci zevatin hem de Y.N. Oztiirk’tin Kur'an'a
doniis sdylemleri 6zgiin bir hiiviyete sahip degildir. Clinkt bu sdylemin
belki de en 6zgiin ve orijinal seklini yirminci ylizyilin baglannda Hint alt
kitasinda Ehlu’z-zikr ve’l-kur'an veya kisaca el-Kur'aniyydn (Kur'ancilar)
ismiyle ortaya ¢ikan ekolde gérmek miimkiindiir. Hint Islam modermist-
lerinin 6nciisti Seyyid Ahmed Han'in fikirlerinden etkilenen bu ekoliin
kurucusu Abdulldh Cekralevi'ye gore Kur'an, her bakimdan eksiksiz bir
kitaptr; dolayisiyla dini konulara iligkin farz, nafile ve ibaha tiiriinden
her sey onda mevcuttur. Biitiin bir islam diinyasini kusatan ¢ok yonlii
geri kalmiglik badiresini asma iddiasiyla ortaya ¢ikan ve fakat pratikte
saglam temellere dayanan radikal bir ¢6ziim 6nerisi sunmak yerine, di-
nin taabbudi ydniinii reforme etme ve bu gercevede gereksiz fikhi tadi-
latlar yapma yoluna giden bu ekoliin bir diger temsilcisi Megriki de “Biz
Kur'ant 6giit alinmas: icin kolaylagtirdik” (54/Kamer 17, 22, 32, 40) me-
alindeki bir dizi ayete de delil gostererek, Kur'an’in anlasilmasi ¢ok ko-
lay bir kitap oldugunu —ki bu diislince birazdan gdsterilecegi tizere Tiir-
kiye’deki Kur'ancilar tarafindan da hararetle savunulmustur—, onu anla-
may: miimkiin kilacak yolun da iman, basiret ve 6zgiir bir diisiinceye
sahip olmaktan gectigini sdylemistir. Tipk: Ttirkiye'deki Kur'ancilar gibi,
bagta hadis ve Siinnet olmak {izere gelenegin tasfiye edilmesi gerektigi
fikrini savunan bu ekol, ister istemez Islam’la ilgili her seyi Kur'an'dan
istihra¢ etmeye calismis ve bu anlayis zorunlu olarak sinir tammaz bir
yorum Ozglirliigline yol agcmustir. O kadar ki, Allah'in melekleri ikiger,
ticer, dorder kanatli elgiler kildigindan s6z eden ayet,?* “Buradaki ecni-
ha kelimesi bazi ahmaklann zannettikleri gibi, kanatlar anlaminda degil,
rekat manasindadir. Ikiger, ticer, dorder kelimeleri de rekatlarin sayisini
belirtmektedir,” seklinde yorumlanabilmigtir.24

Kur'an'dan bagka kaynaga ihtiya¢ olmadig: fikrinden ne denli ilging yo-
rumlar tiiredigini gérmek bakimindan Ehl-i Kur'an ekoliiniin bilhassa
namaz ve namazin eda keyfiyetiyle —ki Mealci zevaun salt Kuran met-
ninden- hareketle bu meseleye nasil bir ¢oziim getirdigi mechuliimiiz-
diir— ilgili su goérugleri de kayda deger niteliktedir:

2 Bu konuyla ilgili genis de@erlendirme icin bkz. Yasin Aktay, “Modernlesme ve Gelenek Bag-
laminda Dini Bilgi ve Otoritenin Déniisiimii”, [slimcilik icindel, s. 390-391.

3 35/Faur 1.

* Ehl-i Kur'an hakkinda genis bilgi igin bkz. Abdiilhamit Bingik, Hind Alr Kitas Diistince ve Tef-
sir Ekolleri, Beyan Yay., istanbul 2001, s. 317-395.
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Farz namazlan bes vakte bolinmiis zaman dilimlerinde kilma zo-
runlulugu yoktur. Kald ki saldt kelimesi Kur'an’da bilindik anlamda
namaza da delalet etmez. Allah’in saliu emretme amaci ilk nesil
Miisliimanlart egitmektir. Daha acikcasi, 29/Ankebit, 45. ayette de
bildirildigi tizere saldun temel gayesi ¢irkin davraniglardan, kotilik-
lerden alikoymaktr. Bu itibarla salit amac degil aracur. Ote yan-
dan, namazin edasinda sekil dnemli degildir, Namaz salt kiyamda
da eda edilebilir. Dolayssiyla secdesiz ve riikiisuz bir namaz peka-
142 makbul ve muteberdir, Kisacasi, bir Miisliiman namazi ne gekil-
de kilmaktan hoslaniyorsa o sekilde kilabilir. Son olarak namaz bes
vakit degil iki veya ti¢ vakittir.2s

Namaz konusundaki bu ilging goriiglere muhtemelen sempatiyle bakan
Kur'anci-Mealci séylemin bir diger iddiasina gére de Miisliimanlarn ta-
rih boyunca sayisiz ihtilafa diigmiis olmalari, Kur'an'in yeterli goriilme-
mis olmasindan dolayidir. Kur'an'in getirdikleriyle iktifa edilmemesi,
dinde ikinci, tiglinci, dérdiincti kaynaklarin da gerekli olduguna iligkin
bir yanlis anlayisin dogmasina yol acmus ve tarihsel slirecte genel ka-
bul géren bu anlayis insanlan Kur'an'in tek bagina anlagilmayacag, an-
lagilabilmesi i¢in diger kaynaklara da bagvurulmas: gerektigi seklinde
ikinci bir yanlis anlayisa sevk etmistir.26

Kalem’'deki mubhtelif yazilarda farkli ifade bigimleriyle tekrarlanan bu
gorligler, gerek bireysel gerek toplumsal diizeyde sahih bir Islami dii-
stincenin tesekkiilii icin vahyin niizul donemiyle cagdas Miisliimanlar
arasindaki on beg asirlik gelenegin tasfiye edilmesi gerektigini salik ver-
mektedir. Hemen belirtelim ki burada sézii edilen gelenek, Islam’in ta-
rihsel formasyonunun timiine samildir, Glink(i Mealci séyleme gdre on
bes asirlik tarihsel tecriibe, aslinda Kur'an'dan uzaklagma tarihidir. Oy-
le ki Hz. Peygamberin vefatinin ardindan eski cahili anlayglar
Kur'an'dan alinan temalarla siislenerek yeniden ihya edilmeye baslan-
mugtir. Bu arada Islam 4leminin cografi ve siyasi alanlarda genislemesi-*
ne paralel olarak Miislimanlann kiltiirel diinyas: da asil kaynaktan ko-
pusa yol agan birtakim degisim ve doniislimlere sahne olmustur. Daha
acikcasi, Kur'an'dan uzaklagma siirecinin basladigi giinden itibaren Is-
lam diinyasinda bid’at ve hurafeler yayginlik kazanmustir. Osmanlr'ya
gelindiginde ise Kur'ani agidan olay zaten bitmistir. Devlet, tarikatlar
vasitastyla hurafe agirlikli dinf kiiltiirtin yayginlagmasini desteklemigtir.??

Mealci s6ylemin bu tiir iddialan tazammun eden gelenek elestirisinden
tefsir, kelam, fikih, tasavvuf ve dolayisiyla biitiin miiesses yapilar na-
sibini almig olmakla birlikte en agr fatura hadis ve Siinnet'e kesilmis-

3 Bu konuda daha genis bilgi igin bkz. Mustafa Oztiirk, Tefsir Tarihi Arastirmalan, Ankara
Okulu Yay., Ankara 2005, s. 153-157; ].M.S. Baljon, Kur'an Yorumunda Cagdas Yénelimler,
gev. $aban Ali Diizglin, Fecr Yay., Ankara 1994, s. 100-102.

% Mehmet Y. Soyalan, “Kuran'in Gereklili§i ve Yeterdiligi Uzerine", Kalem, say: 9, Eyliil 1988, s. 6-7.

# stileyman Kalkan, “Kur'dni izler", Kalem, sayi: 12, Aralik-1988, s. 1.
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tir. Bu baglamda, hadislerin Kur'an'dan bagimsiz bir tegri kayna ola-
rak goriilmesi, Hz. Peygamber'e Kur'an diginda vahiy geldigine inanil-
mas: kiyasiya elestirilmistir. Bununla birlikte, Hz. Peygamber'in uygu-
lamalannin bizim icin en iyi 6rnek olduguna da isaret edilmis ve fakat
bu émekligin nasi ya da hangi yolla hayata aktarilacag: hakkinda bir
yontem &nerilmemistir.28 Netice itibanyla, Hz. Peygamber'e ‘postacilik’
denebilecek bir rol bicilmesi, Kur'anci sdyleme sicak bakan M. Sait
Gekmegil tarafindan dahi kabul edilemez bulunmus ve bu zat, “Biraz
Daha Dikkat!” baglikli yazisinda sunlan séyleme ihtiyacini duymustur:

Su husus temelde énemlidir: 8. Kalkan kardesimiz, “Kur'an, Islim
davasin: resuliin kisiligine bagimli olmadigini vurgulamaktadir” di-
yor. (Kalem, 17-17 bagyaz1). Ne demek isteniyor? Evet, hak din Al-
lah'indir. Resuller onun miibelligidir. Ancak bu miibelligleri getirdik-
leri vahyi verilerden ayirarak miitalaa etmek miimkiin goériilmemek-
tedir (...) Bizlere kadar miitevatiren erisen muhkem Resul uygula-
malan olmasaydi, temel ibadetlerdeki beraberligi nasil saglardik.
Resul’de islam’t yasamak isteyenlere giizel 6rnekler vardir. O biiyiik
bir karakter sahibidir. Bu giizel 6rnegi géz ard1 ederek, Kur'an'da
miicmel olarak bulunan bir hayat nizamini nasil yasayabilirdik.

Allah’a ve Resuliine iftira eden zalim hurafecilerin kalinularina kar-
st ctkmak ve Resul adina uydurulan bir siirli mevzuattan nefret et-
mek, miiminlerin hem hakk: ve hem gerefidir. Fakat bu hakki koru-
mak gibi aziz bir gayret adina Kur'an'in Resul ile bagimhligini gor-
memek dogru bulunmamaktadir. Bu tespitlerimize ingallah siz de
kauliyorsunuzdur.?

Mealci sdylemin gelenegi hedef alan elegtirilerinden biri de avam-1 na-
sin Kur'an algsiyla ilgilidir. Takdir edilecegi tizere Kur'an, yol gosteri-
cilik islevini ancak mesajinin anlagilmasiyla gerceklestirebilir. Mind ve
mesaji anlagilmayan bir kitabin Miisliimanlara rehberlik etmesini bek-
lemek anlamsizdir. Ne var ki glinimiiz toplumunda eskiye dayanan
cok yanlis bir Kur'an anlayis: vardir. Bu geleneksel anlayisa gore,

Kur'an herkes tarafindan anlagilamaz. Anlamadan okumak da se-
vaptir ve hatta hi¢ okumadan evde bulundurmak bile sevapur. Bu
sevaplar da rakamlarla ifade edilmektedir. Biitiin bunlardan &te igin
en vahim boyutu bu iddialarin Kur'dni bir temeli olmadig halde
Peygamber'den (s.) haberlerle delillendirilmeye yani agik¢a Kur'an’a
ragmen Peygamber'e (s.) iftira edilmektedir.3 '

Halbuki Kur'an herkes tarafindan anlagilabilir bir kitaptir. Nitekim 6zel-
likle Kamer suresindeki bir dizi ayette de Kur'anin 6giit almak isteyen-

28 Bkz. Mehmet Y. Soyalan, “Hikmet Uzerine Farkhi Bir yaklagim (1)°, Kalem, sayi: 12, Aralik-
1988, s. 7-8; a. mlf., “Hikmet Uzerine Farkh Bir yaklagim (2)", Kalem, say:: 12, Aralik-1989; s.
7-9, 15; Mehmet Akif Ersin, “Iimin Kaynag: Uzerine”, Kalem, say:: 1, Ocak-1988, s. 10-11.

2 M. Sait Gekmegil, “Biraz Daha Dikkat", Kalem, sayi: 19-24, Agustos-Aralik 1989, s. 2-3.

3 Ramazan Yelken, “Anlamadan Kuran Okumak”, Kalem, say:: 3, Mart-1988, 5. 13.
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ler icin- kolay anlasilir bir hitap/kitap kilindig: beyan edilmistir. Mealci
sdylemin “Kur'an herkes tarafindan anlasilabilir” iddias;, muhkem-mii-
tesabih, nasih-mensuh yahut ayetlerdeki belagat incelikleri, haberi sifat-
larla ilgili ayetlerin tev'ili konulardan &te hidayet ya da iman ve salih
amellerle miizeyyen bir kimlik insasina yonelik mesajlarin anlagilmasiy-
la ilgili olsa gerektir. Kur'an’s bu yoniiyle anlamak icin Arapga bilmek
gerekli degildir. Tabiatiyla, “Arapca bilmeden Kur'an't anlagiimaz” sek-
linde bir mazeret de gecerli degildir. Her Miisliiman, kendisi icin haya-
ti Onemi haiz mesajlar tastyan Kur'an't —Arapca bilmese de— “sihhatli
buldugu ¢evirilerden”(?) rahatlikla 6grenebilir.3! Ote yandan,

Kur'an't geregi gibi okumak tecvitle, kiraatle ya da makamla oku-
mak degildir. Ve anlamadan &miir boyu 1srarla boyle okumanm Al-
lah kaunda pek degeri yoktur. Zaten Kur'an bu gesit okuma hak-
kinda hicbir haber vermemistir. Aksi takdirde dilinde rahatsizlik
olan ya da sesi giizel olmayan Misliimanlarin sugu nedir? Onlar ni-
ye harf basina on sevap eksik alacaklardir (?) Hele Kur'an' hi¢ oku-
madan evde saklamanin Allah katinda hicbir degeri olmadig gibi,
boyle bir davranmis bigimi asaidaki ayetin muhatab: olmaktadir:
“Tevrat'ta ylkiimli kilindiklan halde, bu ytikiimliltgi yerine getir-
meyenlerin 6rnegi Kitaplar yikli esek gibidir” (62/5)32

Kur'anci-Mealci sdyleme gore bugilin Misliimanlarin en temel sorunla-
rindan biri, Kur'an’la saglikli ve sahici bir iliski kuramamalandir. Miis-
limanlar bu yoniiyle Ehl-i Kitab'in vahiy kargisinda sergiledikleri olum-
suz, duyarsiz, lakayt tutuma benzer bir tutum igindedirler. “Kitap eh-
linin [vahyil bozarak olusturduklari apayr dine karst elimizde Kur'an
sapasaglam ve korunmus olarak mevcut olmasina ragmen Kuran'mn
yanhs anlagilmast sonucu olusan kati gelenekgilik ve korii koriine tak-
litgilie dayanan bir yap: vardir. Kitap ehlinin géz ard: edip (arkaya
aup) onu geregi gibi okumamalan seklinde belirginlesen tavir, giint-
miiz+ Misliimanlarinda, ‘Onceki alimler her seyi hallettiler; zaten, -
Kur'an't herkes anlayamaz' seklinde ifadesini bulmustur, Oysa Kur'an
bircok ayetiyle bu goriisleri reddetmektedir: “Andolsun biz bu Kur'an’
ogit almak icin kolaylagtirdik. Ogiit alan yok mudur? (54/17-22-32-
40). Kur'an bugiin cehalet icerisindeki insanlarin elinde, iginde ne ol-
dugu bilinmeden cesitli makamlarla &zel giinlerde olillere okunan
(...diri olanlar uyarsin... 36/70) kuru bir tapinma araci ya da art niyet-
li kimselerin elinde para ile satilan bir sihir araci olmustur. Bu duruma
dur demeleri gereken ve Kur'an’t bildikleri iddia edilen cesitli cemaat-
lerin 6nderleri durumundaki dlimler(!) ise Kur'an’a 6giit ve uyarn kita-
br olarak degil gecitli hiikiim ayetleri igin ihtiya¢ duyduklarinda miira-
caat ettikleri bir fikih kitabi gibi bakmaktadirlar. (Tipk: o béliiciilere
indirdigimiz gibi! Onlar ki Kur'an béliik béliik ettiler. (15/90-91).”33

3! Yelken, “Anlamadan Kur'an Okumak”, Kalem, say:: 3, s. 14.
3 Yelken, “Anlamadan Kur'an Okumak”, Kalem, say:: 3, s. 14.
3 Ramazan Yelken, “Inananlar Igin Hila Vakit Gelmedi mi?”, Kalem, sayr: 1, Ocak-1988, s. 15.
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Burada bir ara stz olarak sunu kaydedelim ki Kur'an'in &égtit alinmasi,
anlagilmas: icin gdnderilmis bir kitap oldugu kugkusuz dogrudur. Onu
anlamaktan maksat da hayatin icine katmaktir. Bunun i¢in Arapca ve/ve-
ya tefsir uzmant olmak gerekmedigi, Kuran'in bizden istediklerini anla-
yip kavramak icin samimiyet ve sagduyunun yeterli oldugu, keza,
Kur'an’i geregi gibi okumanin tecvidle okumak olmadig: fikri de kugku-
suz dogrudur. Ancak, sahih bir Kur'an telakkisi olugturmak adina gele-
neksel inang kaliplan icinde Mushafa gosterilen hiirmetin bu denli yeril-
mesi yanlistir. Her seyden 6nce, Mushafin asirlar boyu Miisliimanlarca
atlastan kumasglara sanlip evlerin en mutena kogelerinde muhafaza edil-
mesi onun miibarek bir metin olarak telakki edilmesinin bir sonucudur.

Kur'anci-Mealci sdylemin bu noktadaki hassasiyeti, Merhum Akifin,
“Ya agar Nazm-1 celilin bakariz yapragina / Yahut (ifler geceriz bir 6li-
niin topragmna / Inmemigtir hele Kur'an bunu hakkiyla bilin / Ne me-
zarhkta okunmak ne de fal bakmak icin” dizelerini hatirlatmaktadur.
Ancak hemen belirtelim ki Kur'an salt 6liiniin topragina okunan bir
metin olarak gérmek ile teberriiken 6liiniin ruhuna da okunan bir me-
tin olarak gérmek arasinda daglar kadar fark vardir. Dogrusu, ismail
Kara’'nin da belirttigi gibi, “ahirete ve ruhun berhayat olduguna, ebedi-
yete inanan bir zihin icin Kur'an1 dirinin yiiziine iflemekle 6liiniin top-
ragina ‘iflemek’ arasinda mahiyet farkindan ziyade derece farki olma-
lidir.,”3¢ Kaldi ki dini tecriibede, gerek¢elendirme ve/veya temellendir-
meden ziyade teslimiyet, dolayisiyla akildan ziyade duygu hakimdir.
Aynica din salt kurallardan, emirler ve yasaklardan miitesekkil olmadi-
g1 gibi, dini alandaki motiflerin rengi de salt siyah ve beyazdan ibaret
degildir. Hiilasa, dini s6ziim ona Kur'anilestirmek adina gelenekteki her
seyi bid'at ve hurafe olarak addetmek, Vehhabilige yol vermekten bag-
ka bir sey olmasa gerektir. '

Mealci sdyleme gére Kur'an'in dogru anlagiimasina engel tegkil eden un-
surlardan biri de klasik tefsirlerdeki gerekli gereksiz bilgiler ve bilhas-
sa Israiliyat tiirlinden rivayetlerdir. Bu tiir rivayetler Kur'an'in anlagilma-
sindan ¢ok, anlasilmamasina katk: yapmaktadir, Bu itibarla, Kur'an't an-
lama ve yorumlama faaliyetinde klasik tefsirlerdeki rivayet malzemesi-
ne miuracaat etmek gerekli degildir ve hatta ¢ok sakincali oldugu bile
sdylenebilir. Glinkii s6z konusu tefsirlerdeki bir¢ok rivayet, Allah ve el-
gileri hakkinda yalan beyanlar ve iftiralarla doludur. Omegin, 38/Sad,
21-25. ayetlerin tefsirine iliskin bir dizi rivayete gore Hz. Davud Uri-
ya'nin karnsina agik olmus, bir hileye bagvurarak kadinin kocasin 8l-
diirtmiis ve sonunda o kadinla evlenmistir. Bunun iizerine birbirinden
davaci iki insan seklinde iki melek génderilmis, bunlar s6z konusu kis-
say1 naklederek Davud'un suclu oldugunu ima etmisler; Davud da dok-
san dokuz kans: oldugu halde Uriyd’nin kansina da gbz dikmesi ve o

H ismail Kara, “Islimer Séylemin Kaynaklan ve Gergeklik Degeri”, [Islimcilik iginde), s. 34-35.
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adamu hile yoluyla ortadan kaldirdiktan sonra karnisiyla evlenmesi hase-
biyle biiyiik bir glinah islemis ve daha sonra tévbe etmistir.3%

Kissayi bu rivayetlere istinaden yorumlamak, Mealci soyleme gore Israili-
yat isiginda tefsir yapmaktir, Kur'ant dogru anlama ¢abasinda boyle bir
tefsir anlayisindan istifade etmek olanaksizdir. Peki, s6z konusu ayetler-
deki iki hasmin, kissasinin hemen ardindan zikredilen, “Davud kendisini
“sinadigumuzi anladi. Rabbinden af diledi; secdeye kapamp Allah'a yénel-
di” (38/Sdd, 24) mealindeki ifadeler nasil anlagilmalicir? Kur'an’in bagka
bir yerinde Davud’un neyle sinandig: ve nigin Allahtan af diledigi hususu
tasrih edilmedigine goére mezkir ifadelere nasil bir agiklama getirilmelidir?

Tigingtir, Mealci sdylem, diger bircok sure ve ayetin tefsirinde oldugu gi-
bi burada da “Kur'an bize yeter” iddiasinin hilafina bir tutum sergile-
mekte ve'bu baglamda gelenekteki bagka bir yoruma, diger bir deyis-
le, kendi fikriyatina uygun diisen yoruma basvurmaktadir. Buna gore
Davud, davaliy: dinlemeden sacede davaciy: dinleyerek hiikiim vermis,
daha sonra bu tutumunun yanlis oldugunu diisiinerek tévbe etmigtir.
Sonug olarak, s6z konusu kissa Davud’'un giinah isledigine degil, efdal
ya da evla olani yapmadigina igaret etmemektedir,36

Bizce pek tatminkir gbziikmeyen bu tenzih¢i yorum her ne kadar Sey-
yid Kutub'tan nakledilmis olsa da¥ esas itibariyla klasik donem miifes-
sirlere, dolayisiyla gelene@e aittir.?® Bu noktada dikkat ¢ekilmesi gereken
bir diger husus da Kur'an'da Hz. Peygamber ve diger bazi peygamber-
lerin hatalarindan s6z edilmis olmasina ragmen, Mealci sdylemin niibtiv-
vet ve ismet konusunda Stinni gelenekteki hakim goriisii benimsemis ol-
masidir. {lk bakista tuhaf géziiken bu durum, Mealci séylemin tarihten
ve gelenekten mustagni kalinarak da Kur'an't anlamanin miimkiin oldu-
gu iddiasindan yola ¢iktiginu fakat bu yolculugun yine tarihe déniisle son
buldugunu géstermektedir. Ote yandan, Mealci sdylemdeki israiliyat
kargithgt Ibn Teymiyye (6. 728/1328), Ibn Kesir (6. 774/1373), Resid Ri-
za ve Seyyid Kutub gibi miifessirlerin selefi ¢izgisini yansitmaktadir. An-
cak burada sirast gelmisken gunu belirtelim ki tefsirde Israiliyat konu-
sunda son derece titiz ve tavizsiz tutumuyla taninan Resid Riza bile ki-
mi ayetlerin yorumunda Kklasik tefsirlerdeki rivayetlerin yanls bilgiler
icerdigini gostermek maksadiyla Tevrat metninden nakillerde bulun-
mus;® yani o da tarih ve rivayet kiiltiiriinden miistagni kalamamustir.

Soylemin A¢mazlar

Kur'anci-Mealci sdylemin bir dizi agmazi vardir. Evvela, Kur'an1 her
okuyanin ihtiyacina cevap vermesini miimkiin kilan bir okuma bigimi-

3 Bkz. Eba Ca'fer et-Taberi, Cami‘u'l-beyin, Beyrut 1999, X. 570-574.

3 Bkz. Osman Berber, “Israiliyattan Kalkarak Tefsir Yazmak”, Kalem, say:: 2, Subat-1988, s. 14-15,
¥ Bkz. Berber, “Israiliyattan Kalkarak Tefsir Yazmak”, Kalem, say:: 2, Subat-1988, s. 15.

* Bkz. Fahreddin er-Rizi, Mefdtihui-gayb, Beyrut 2004, XXV. 169.

3 Mesela bkz. Resid Riza, Tefsiru'l-mendr, Beyrut 1999, V1. 275-276.
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ni 6nermesi ¢ok ciddi bir problem olarak kaydedilmelidir. Clinkli boy-
le bir okuma bicimini sabk vermek, midnd ve mesaj itibanyla yeni
Kur'an’lar iiretilmesine yol vermenin yaninda, Kuran metninin korun-
muslugundan séz edilmesini de bir bakima anlamsiz kilmaktadur. $tip-
hesiz bdyle bir okuma bicimi, anlamun salt metinde ickin oldugu yaml-
gisinin bir tirlinii olmas: hasebiyle hem Kur'an'in bize ne s6yledigini ge-
lenegin bahgettigi baglamlar yardimiyla anladi§imiz gercegini géreme-
mek yahut gbz ardi etmek gibi bir illetle maluldiir, hem de son derece
anakronistik yorumlara yol vermesi mukadderdir. Ornegin, gerek stz
dizimindeki vecizlikten gerekse sibaktaki ayetlerle irtibath goziikme-
mesinden dolay: tatminkir bir anlam takdirinde bulunmak ¢ok zor gé-
ziiken 15/Hicr, 90-91. ayetler, Mealci sdyleme gore giintimiizdeki muh-
telif islami cemaatler ve tarikatlarin ehl-i dalalet olduguna isaret etmek-
tedir.%® Buna gore denebilir ki s6z konusu ayetler tiim geleneksel isla-
mi anlayislan tevbih ve tehdit etmek i¢in nazil olmugtur().

Kurant maksudunun disinda konusturduklan gerekcesiyle batnileri, su-
fileri ve bilimselci tefsir merakhlanim hakli olarak tenkit eden Mealci s6y-
lem, anlamu salt metinde aramanin kaginilmaz kidigi anakronizmden otii-
rii kimi ayetleri anilan ziimrelere rahmet okutacak bir keyfilikle yorumla-
mustir. Ornegin, 9/Tevbe, 128-129. ayetlerle ilgili bir makalede resul, aziz,
min enfusikum gibi Kuran lafizlanndan iki ayn devlet sistemi (merkezi
kuvvet sistemi ve mageri hak sistemi) istihrac edilmistir. Soyle ki:

Min enfusikum: Iki devlet sisteminden burada da bagka bir boyutta
bahsedilmektedir. “Sizin icinizden” denilmekle, toplulugun icinden
ve toplulugun dogal istemiyle ¢ikan anlasilir. Bu da Mageri Hak Sis-
teminin bagka bir tezahiiriidiir. Tersi minkum denilseydi, merkezin
veya merkezi atama 56z konusu olurdu. Merkezi atama kuvvete da-
yanur, digeri ise kuvvete dayanmayip dogal talep ile segilir.#!

Hz. Peygamber'in sefkat ve merhametinden, miiminlerin iizerine titre-
diginden s6z eden iki ayetten iki ayn devlet sistemi tretebilen, tstelik
bu iiretimi semantik analizlerle tahsil etme basarisini gdsteren bir an-
layisin bizce ne baunileri ne de sufileri tenkit etme hakki vardir. Yine
boyle bir anlayisin ne bilimselci tefsir erbabini ne de muhtelif ayetleri
fikhi, kelami tartigmalara mesnet kilan ulemay: elestirme hakki vardir.

Bu noktada, Mealci sdylemin Kur'an metniyle yetinmeyi sinirh él¢iide
de olsa bagardigi kabul edilmelidir. Ancak bu bagarinin agirt yorum 6z-
glrliigiine imkin tamidig: da belirtilmelidir. Gelenegin diglanmasiyla te-
min edilen bu yorum 6zgiirliigi, hayatn biitiin alanlarini kusatabilecek
bir Kur'an yorumuna ulasabilmek igin, anlam tayininde gelenegin bo-
saltu@: belirleyici konuma kacimlmaz olarak ¢agdas durumu ve ¢agdas

2 Bkz. Ramazan Yelken, “inananlar Icin Hild Vakit Gelmedi mi?", Kalem, say:: 1, Ocak 1988, s. 15.
41 stileyman Karagiille, “Tevbe Suresi'nin 128. ve 129. Ayetlerinin Delalet Ettigi Manalara Bakis”,
Kalem, sayi: 19-24 Afustos-Arabk 1989, s. 17.
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‘ben’in 6znelligini yerlegtirmigtir. Bu tecriibenin sonucu, Kur'an'in ko-
runmus lafzina ¢agdas anlamlar giydirilmesi olmustur. Bunun anlam
ise diipediiz yeni bir metin ingasidir. Cagdas 6zne tarafindan inga edi-
len bu yeni metnin, erkeklerin ¢okegliligi, hirsiz icin 6ngériilen el kes-
me cezasi ve kadinin kocas: tarafindan doviilmesi gibi ‘sorun ¢ikaran’
unsurlan dislamasinin 6ntinde artik bir engel kalmamugtir.42

Kur'anci-Mealci séylem ‘anlam’in okuma faaliyeti sirasinda ortaya ci-
kan bir sir oldugu kanaatindedir. Hilbuki anlam, Allah tarafindan bir
kere kastedilmistir ve kegfedilmek {izere orada duran bir seydir. Bunu
kegfetmek icin de tarihi gz 6niinde bulundurmak gerekir. Tarihi goz
6niinde bulunduran okuma ¢abasi, Kur'an'in ne séyledigini her durum-
da vermeyi garanti etmese de, en azindan onun ne sdylemedigi konu-
sunda bir giivence temin eder.3 Sozgelisi, tefsirlerdeki rivayet malze-
mesi 15/Hicr, 90-91. ayetlere tatminkdr bir anlam takdir etmeyi pek
miimkiin kilmasa da en azindan bu ayetlerin Miisliimanlara yénelik bir
ikaz ve ihtar icermedigini g6stermeye yeter.

Esasen, Kur'an’la yetinmenin Kur'an metniyle yetinmek demek olmadi-
81, kimi Mealciler tarafindan da fark edilmistir. Nitekim gerek Kalem
dergisindeki bazi makalelerde gerekse M. Ali Baltag’'nin erken Mekke
doneminde nazil olan birkac sureyle ilgili kisa bir tefsir calismasi nite-
ligindeki Ilk Mesajlar adli eserinde, Kur'an’s dogru anlamak igin rivayet
malzemesine, dolayisiyla gelenege bagvurmammn liizumundan bahsedil-
migtir. Mesela, Kur'an'in nasil anlagilmas: gerektigi konusuna tahsis
edilmis bir makalede Onerilen 10 maddelik yéntemin ilk maddesi soy-
le formiile edilmistir:

Kur'an'daki surelerin inis sebepleri ile birlikte, inig sirasina gore

-okunmast.

Burada onemli gordiigiim bir aciklama yapmak istiyorum: Kuran
okumaktan kastimiz, anlamun bilerek okumaktir. Bu birkag sekilde
olabilir. Ornegin Kur'an dilini (Arapga) bilenler dogrudan Kuran'dan,
bilmeyenler kendi dillerine Miislimanlar tarafindan yapilmis giiveni-
lir geviri (meaDlerden okumalidirlar. Meal ile galisanlar birka¢ meal
ve tefsirden kargilagtirmali olarak tedrisat yaparlarsa verim daha yiik-
sek olabilir. Ancak bir taraftan da Kur'an dilini (Arapga) dgrenmeye
calismak, vazgecilmez bir gorev olarak kabul edilmeli ve hemen bu
ise baslanmalidir. Arapca bilenler de Kur'an ile birlikte Islam tarihi,
tefsir ve yardimet olabilecek bagka kitaplari okumalidirlar 4

Gortildiigii gibi burada Kuran’i dogru anlamayi miimkiin kilacak bir
yontem Onerisi olarak esbab-1 niizulden, surelerin niizul tertibinden,

"ZC_}mer Ozsoy, Kur'an ve Tarihsellik Yazilan, Kitabiyat Yaynlari, Ankara 2004, s. 79.

3 Ozsoy, Kur'an ve Tarihsellik Yazilan, s. 81.

* Mustafa Demir, “Kur'an'n Anlagilmas: Uzerine Bir Giris Denemesi”, Kalem, say:: 5, Mayis-
1988, s. 15.
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Arapga bilmenin dneminden, meallerin yetersizliginden, klasik tefsirle-
re ve Islam tarihiyle ilgili eserlere bagvurmak gerektiginden stz edil-
mektedir. Oysa basta niizul sebepleri olmak {izere Kuran’in anlagiima-
sina katk: saglayan diger biitiin alet ilimleri bize gelenek yoluyla inti-
kal etmistir. Su hilde, bir taraftan “Kur’an bize yeter” fikrini savunmak,
diger taraftan da Kur'an't anlama faaliyetinde tarih ve gelenege bagvur-
manun liizumundan bahsetmek, asikar bir ilkesizlik ve yontemsizliktir.

Mealci séylemdeki bu ciddi sorunun bagka bir varyanti da bir taraftan
anlamun suf metinde ickin oldugu savina istinaden Kur'an'i anlamada gi-
venilir meallerin —ki bu noktada meallere iliskin glivenilirlik 6l¢litiintin
ne oldugu meselesi de ayn bir tarisma konusudur- yeterli oldugunu s6y-
lemek, diger taraftan da muhtemelen Muhammed Esed'in 80°li yillarda
Tiirkceye terclime edilen meal-tefsirinin 6nsoziindeki bilgilerden miil-
hem olarak Kur'an'daki kelimeler ve kavramlarin ntizul dénemindeki an-
lamlanim bilmek ve hatta Kur'an'in nazil oldugu dénemin toplumsal ve
kilttirel kodlarina vakif olmak gerektiginden s6z etmektir.

Admnt ‘ilkesizlik-yontemsizlik’ koydugumuz bu sorun, “Kur'an'm lisani
ve tarihl baglamlarini bilmek Mealci s6ylem nazannda asli degil, fer't
bir unsurdur,” diislincesiyle ciddi bir sorun olarak gortilmeyebilir. Fa-
kat Kur'anci-Mealci yazarlara ait su ifadeler, tarih bilgisinin Kur'an't an-
lama faaliyetinde asli bir unsur oldugunu belgeler niteliktedir:

Kur'an'i tanimak ve anlamak, onu Allah’in istedigi anlamda anlama-
ya ve tanimaya baghdir. Kur'ant detayli bir sekilde anlayip hayata
gecirebilmek icin, Kur'an dili olan Arapcay: onun inis dénemindeki
sekliyle bilmek de gerekir. Bu gereklilik kelime anlamlarinin tarihi
seyir icerisinde gecirdigi anlam degisimleriyle yakindan ilgilidir. (...)
Ayrica, Kur'an'in inis donemini, toplum yapisiny, inis seyrini bilmek
de gerekir. Clinkl Kur'an, topluca halka sunulan bir kitap degil, Re-
sulullah’in bi'setinden vefatina kadar siiren 23 yillik uzun bir dé-
nemde nazil olmustur.*3

Kur'an’t anlamak, O’'nu Allah’in anlatmak istedigi anlamda anlama-
ya baghdir. Bu ise, Kur'an’in indirildigi ¢aglarda seslendigi insanla-
rin anladiklan anlam(la: bilmeyi gerektirir. O hilde gerekli olan:
a) Arapgay: onlanin kullandiklan gibi bilmek,

b) Kur'an’in inis stirecindeki ortamu bilmektir.46

Gortildiigt gibi en azindan kimi Mealciler de ilahi mesaji bugiine tagi-
manin evvelemirde onu dogru anlamakla miimkiin oldugunu, bunun
icin de vahyin niizul dénemi hakkinda bilgi sahibi olmak gerektigini
kabul etmektedirler. Nitekim Baltag'nin Ik Mesajlar adli eserinde yer
alan malumatin hatirt sayilir bir kismu da Kur'an’in nazil oldugu dénem-
le ilgilidir. Ornegin, Kalem suresinin tefsirinde soyle denilmektedir:

4 Zubeyir Bulut, “Kuran’in Okunmasina Dair”, Kalem, sayi: 2, Subar-1988, s. 16.
4 M. Ali Baltagi, flk Mesajlar, Peyam Yayinlan, Ankara ty., [Yazann nsoézil,
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Yeminler ve ardindan yeminlere bir cevabin gelmesi, ilk dénem
Kur'an Sureleri'nin bir 6zelligidir. Kur'an, muhataplarina, hi¢ de ya-
dirgamayacaklari, onlarin yaygin olarak kullandiklari bir tGslup ile
hitap ediyor... Bu iislubun bir benzeri ‘seci’ olarak o dénemde kul-
laniliyordu. Seci, siire cok benzeyen, dizelerden olusan okuma par-
casidir. Ancak, hece vezni ile her zaman kullanilmaz ve birtakim
yemin sekillerini icerir. Cogu zaman ‘mecnun-kihin'lerce séylenir.47

Belli ki bu bilgiler Kur'an'in nazil oldugu dénemin Arap kiiltiirti hakkin-
da bilgi veren kaynaklardan tedarik edilmistir. Nitekim yazar da eserinin
sonundaki kaynakgada ibn Hisdm'in (6. 218/833) es-Sire'si, Ragib el-Is-
fahdni’nin (6. 502/1108[?]) el-Mufradar: gibi klasik eserleri zikretmistir. Bu
durum, Kuran’'la yetinmenin sadece lafta kaldiin1 ispatlamasinin yanin-
da anlam arama yolculugunun tarihe doéniigle son buldugunu géstermesi
bakimindan da olduk¢a manidardir,

Sirast gelmisken, Kur'anci-Mealci soylemin 6ncilisti konumundaki bircok
zevatin klasik kaynaklardan kolayca istifade edebilecek bir ilmi biriki-
me sahip olmadigini da belirtmek gerekir. Bu durumu Kalem dergisin-
de yayimlanan bircok makaledeki gelisigiizel dipnotlardan bile tes-
his/tespit etmek miimkiindiir. Sozgelisi, Baltasi'na ait bir makalede,
“Abdurrahman el-Cevzi, Nuzhe el-uyun el-nevazir”, “Taberi, Tefsir'ul-
Kebir, C.3, s. 118" gseklinde kaydedilen iki dipnottaki® gelisigiizellik ve
yanlglik, bizce yazann klasik kaynaklan pek tanmimadigini ve hatta bu
kaynaklan belki de hi¢ gérmedigini ihsas etmektedir. Yazar, gerek ma-
kalelerinde gerekse Ilk Mesajlar adli eserinde Montgomery Watt, Mu-
hammed Esed ve bilhassa Japon sarkiyatqi Toshihiko Izutsu’nun

- Kur'an'la ilgili eserlerindeki bilgilerden ¢okga istifade etmis ve fakat her
nedense bu eserleri kaynak gdstermek yerine klasik eserleri zikretme-
yi yeglemistir. Omegin, mezkir eserinde salit, dua, hidayet gibi bircok
kavramla ilgili semantik tahlillerin 6nemli bir kismu Izutsu'nun Kuran'da
Allah ve Insan adli eserinden nakledilmis olmasina ragmen, hicbir yer-
de bu esere atifta bulunulmamug; buna mukabil salat kavramuyla ilgili
izahatta Mualldka sairlerinden Antere’nin (6. 614 [?)) bir beyti sahit gos-
terilmis ve dipnotta Arapcasi zikredilen beytin kaynagi, “Antere, Divan,
dize: 16" seklinde belirtilmigtir. Oysa bu beyit Antere’nin Divdn'indan
degil, Izutsu'nun amlan eserinden iktibas edilmigtir.4

Sonug itibanyla, tarih ve gelenekten yalitidmus bir zihinle Kur'an'dan an-
lam {iretmek Mealci séylem icin de pek miimkiin olmamustir. Bilakis,
Mealci séylem de bir ayetin veya surenin Mekki mi Medeni mi oldugu-
nu goz 6ntinde bulundurmus; herhangi bir kelimeye ne anlam verilece-
§i konusunda sézliige ve semantige bagvurmustur. Hil bdyle iken,

7 Baltagi, [lk Mesajlar, s. 81,

¥ M. Ali Baltagi, “Kur'an'in anlaum yéntemi {izerine”, Kalem, sayr: 10, Temmuz-1988, S. 11.

9 Baltag, [lk Mesajlar, s. 59-62. Krs. Toshihiko Izutsu, Kur'an'da Allah ve Insan, cev. Sileyman
Ates, Yeni Ufuklar Negriyat, Istanbul ry., s. 185-188.
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Kuran'1 ‘giivenilir meallerle anlamanin miimkiin oldugundan sbz etme-
si, kendi séyleminde ilkesizlik ve/veya yontemsizlik diyebilecegimiz bir
soruna yol agmugtir. Biitiin bunlar bir yana, Kur'an'daki bircok ayette ne
soylendigini mealler vasitasiyla anlamak muhaldir. Bu gercegi teyit ede-
cek bir 6rnek olarak Kuranci-Mealci zevata ait su ceviri zikredilebilir:

andolsun orttligli zaman geceye

yarattklarina andolsun erkek ve digi olarak

ve yaratiligina andolsun erkek ve diginin,
gercekten farkhdir cabalanniz birbirinden sizin
bags yapar ve ittika eder her kim

ve tasdik eder Hiisna'y:

en kolay: kolaylastninz ona (92/Leyl, 1-7).

Peki, muhtemelen Mekki surelerdeki seci hususiyetine miitenasip bir
tislup tiretme kaygistyla devrik ciimle kaliplarinin tercih edildigi bu ta-
sannulu cevirinin imkén ve sinrlart ddhilinde 92/Leyl, 1-7. ayetlerde ne
anlatldigini gercekten anlamak miimkiin miidiir? Bizce, Kur'an'in kav-
ram diinyasina agina olmayan bir Miisliimanin, “ve tasdik eder Hiis-
na’y1 / en kolay: kolaylastiriniz ona” seklindeki ifadelerden anlam ¢ikar-
mast pek miimkin goziikmemektedir. Dahasi, boyle bir mealin
Kur'an’la ilk defa tanigan bir insami, Allah’in bilmece gibi konustugu dii-
siincesine sevk etmekten baska bir katkisi olmasa gerektir.

Meallerin &zellikle miibtedi diizeyindeki okurlara Kur'an’i anlama imka-
n1 sunmadi@ gergegi, en azindan kimi Mealciler tarafindan da teslim edil-
diginden olsa gerek, Kalem dergisinde yayimlanan meal denemeleri ay-
nt zamanda birer tefsir denemesi niteligindedir. Iste tam bu noktada de-
nebilir ki Kur'an1 mealler vasitasiyla anlamanin imkanindan sdz etmek
diipediiz bir 14f1 giizaftr. Aynca unutmamak gerekir ki her meal bir yo-
rumdur. Ciinkii yiizlerce ayet iki veya daha fazla mandy: miitehammil-
dir. Mesela, 28/Kasas, 68. ayet, “Rabbin, diledigini yaratir ve seger. On-
lann se¢im hakk: yoktur.”® seklinde terclime edilebildigi gibi, “Ve [ger-
cek sudur:] diledigini yaratan ve [insanlar icin] en iyi olani segen senin
rabbindir.”?! seklinde de cevirilebilmektedir. Zira ma kane lehumu’l-hi-
yaratu ibaresindeki ma nefy edat olarak kabul edildiginde, “Onlarin se-
cim hakk: yoktur” geklinde bir mdnd ortaya ¢ikmakta, ma harfi ellezi ma-
nasinda bir ilgi zamiri olarak kabul edildiginde ise ayn1 ibare “Allah on-
lar icin en iyi olani seger” seklinde bir mdnd kazanmaktadir. Allah ayet-
teki ma harfini hangi anlamda kullandiina dair bir beyanda bulunmad-
gmna gore, ilki Ehl-i Siinnete, ikincisi Mutezileye ait olan her iki yorum da
lafza itibar cihetiyle sahih goziikmektedir. Peki, bu ayette ef‘l-i ibad

* Mustafa Hizmetli, Kur'an-i Kerim'in Tiirk¢e Anlamu, Birlesik Yay., Ankara 1997,

5! Muhammed Esed'e ait bu gevirinin Ingilizce ash da gdyledir: “AND [thus it is:] thy Sustainer
creates whatever He wills; and He chooses [for mankind] whatever is best for them”. Muham-
mad Asad, The Message of The Qur’_n, Dar Al-Andulus, Gibraltar, 1984.
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ve/veya salah-aslah meselesinden.mi s6z edilmektedir? Yukarida naklet-
tigimiz gevirilere bakilirsa ayet tam da bu kelami meselelerle ilgili g6-
zilkkmektedir. Oysa klasik tefsirlere bakildiginda ayetin s6z konusu me-
selelerle ilgili olmadig;, bilakis Hz. Muhammed’e niibiivveti layik gérme-
yen miisriklere, “Onlarin peygamber secme haklan yoktur?” seklinde bir
cevap verildigi bilgisine ulagiimakta,5? boylece anlamu kurtarmanin an-
cak tarih ve gelenege bagvurmakla mimkiin oldugu gercegi bir kez da-
ha kendini gostermis olmaktadur.

Degerléndi:me ve Sonug

Mealcilik, Kur'an’a dontis ¢cagnisindaki 1sran dikkate alindiginda ¢agdas
Islami kékencilifin bir tezahiirii olarak nitelendirilebilir. Kur'an'la ye-
tinmek ve ondan bagka bir kaynak kabul etmemek gerektigine iligkin
vurgusu dikkate alindiginda ise Mealcilik séyleminin diipediiz bir kok-
stizligii sonug verdigi sdylenebilir. Bu noktada, Kur'an’la yetinmenin
Kur'an metniyle yetinmek anlamina gelmedigini bir kez daha hatirlat-
mak gerekir. Her seyden once, Kur'an tarih disina degil belli bir tarih-
sel vasata nazil olmustur. Bu nedenle, Kur'an metninin yam sira ma-
nisin da muhafaza edilebilmesini, dolayisiyla bir Kur'an pasajina za-
man ve mekin farkina ragmen aym mindnin verilebilmesini temin
eden unsur, mininin metinde miindemic olusu degil, tasiyiciigini ge-
lenegin yapugi tarihsel baglamlara sahip olusumuzdur.

Kur'an'in tagidift mdni ve mesajin gelenegin sundugu hazir baglamlar-
dan bagimsiz olarak anlasilmasi pek miimkiin degildir. Bu sebepledir
ki Kur'an’m her okuyana esit diizeyde hitap etmesi gerektigi fikrinden
hareket eden, dolayisiyla bize s6z konusu baglamlart veren tarihsel
formasyondan 6zenle kaginan Kur'anci-Mealci sdylem dahi salt metin-
le yetinememigtir. Hal boyle iken, on bes asirlik tarihsel tecriibeyi red-
detme fikrinden de her nedense vazgecilmemistir. Bu durum, muhte-
melen saglkli bir yol ve yontem arayis! icinde olmanin sebebiyet ver-
digi bir fikri tekamiilsiizliik olarak da teshis edilebilir.

Ote yandan, Kur'anci-Mealci séylemin bir bakima gelenekte tag {istiin-
de tas brrakmama azmini yansitan elestirel tavri, her ne kadar saf Is-
lam'a ulagmak gibi sahih bir niyete mebni olsa da asirlar boyu sevad-1
a'zam nezdinde kutsallik atfedilen birgok dini deger ve sembolii sirf
Kurani olmadii gerekcesiyle hice sayma gibi kétii bir sonuc dogur-
mustur. Bu baglamda, bir yoniiyle yaygin Kur'an telakkisine tepki koy-
mak diger yoniiyle de ilahi hitab: hayatin icine katmak ve onun'a de-
mistifiye edilmig bir iliski kurmak adina Kur'an ve meal derslerini faz-
laca liberal denebilecek atmosferlerde yapagelmenin hayati Kur'aniles-
tirmekten ziyade Kur'an'in seylestirilmesini intag ettigi sdylenebilir. Sey-

52 Ebu Muhammed ibn Auyye, el-Muharreru'l-veciz, Beyrut 2001, IV, 295-296; EbG Muhammed
el-Begavi, Me“ilimu't-tenzil, Beyrut 1995, III. 452.
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lestirme dedigimiz husus, bir bakima iman ve imancilifin huzurundan
aklin huzursuzluguna gegis olarak da ifade edilebilir. Aklin huzursuzlu-
guna gecis ise, “L4 ildhe illelldh Hak birstin Muhammed(e)n Resulullah”
diye iman tazeleyen bir koyltiniin goniil diinyasindaki huzura ermeyi
derin bir hasrete déniigtiiren bir durum olarak tavsif edilebilir.

Belki de degistirilmesi teklif dahi edilemez kutsiyetleri salt Kur'an’a,
Kur'an't da salt metne indirgemesi ve bu metinle demistifiye edilmis bir
iliski kurmak adina bu metni nesnelestirmesi sebebiyledir ki Mealci s6y-
lemin Kur'ani mesaj, Kur'ani goriig, Kur'ani perspektif gibi klige tabirler-
le miizeyyen fikirleri, harictekiler nezdinde pek samimi bulunmamustir.
Soylem sahipleri her ne kadar tepkisel olmadiklarini, gelenege karst r6-
vansist bir tavir takinmadiklarnni belirtmis olsalar da, geleneksel Kur'an
telakkisine son derece sert elestiriler yoneltmislerdir. Oziinde hakl: en-
diseler tagimakla birlikte saldirgan bir tislupla kendini disa vuran bu tu-
tum masgeri vicdanda istikrahla karsilanmistir. Bu yiizden, Mealci soyle-
min Tiirkiye'nin yakin gegmisindeki Marksist-Leninist séylemlerin akibe-
tine ugramasi, yani uzun soluklu olamamasi, poptler bir destek bula-
mamasi, dolayssiyla kendilerini dini duyarhiliklan esasinda tanimlamaya
calisan genis kitlelere marjinal kalmas: mukadder olmustur. Clinka Miis-
liman halk, en azindan gonil diinyasinda bagkéseye koydugu din ve
dini degerleri afyon sayan sozde yerli Marksist-Leninist séylemlere hig
sicak bakmadig: gibi, Islami gelenegin hadis, Stinnet gibi kutsallarin ki-
yasiya elestiren Kur'anci-Mealci séyleme de sempatiyle yaklagmamustir.

Bu sozlerimiz on beg asirlik gelenegin timiini ibra etmeye calistigimiz
seklinde yorumlanmamalidir. Bilakis gelenekte elestirilmesi gereken
cok sey mevcuttur ve yeri geldiginde de siki bicimde elestirilmelidir.
Fakat tadil etmek icin elestirmek bagka, tasfiye etmek icin elestirmek
cok daha bagka bir seydir. Kur'anci-Mealci sdylemin elestirisi gelene-
gin buisbiitiin tasfiyesine yoneliktir. Gelenek tasfiye edilince Kur'an'in
konusmadigi her sey hakkinda konusma yetkisi cagdas ‘ben’in dznelli-
gine teslim edilmis olmakta ve belki de “Kur'an’da haram kilinan icki,
saraptan ibarettir” gibi son derece ciiretkdr yorumlar, boyle bir yetki
devrinin tezahtirli olarak ortaya ctkmaktadir. Allzhu a‘lem.



